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 Explication des types de données : 
Alphanumérique	: chiffres, lettres et autres caractères
Numérique	: numérique
Numérique signé	:	numérique avec un signe (+ ou -) à la première position (la plus à gauche) de la zone. Les positions entre le signe et le montant réel sont remplies avec 0.
Numérique signé, 2 dec	:	numérique avec un signe (+ ou -) à la première position (la plus à gauche) de la zone. Les positions entre le signe et le montant réel sont remplies avec 0. Les deux dernières positions à droite contiennent toujours des décimales.

Uitleg van de type data : 
Alphanumeriek	: getallen, letters en andere kenmerken
Numeriek	: numeriek
Numeriek getekend	:	numeriek met een teken (+ ou -) op de eerste positie (de meeste links) van de zone. De posities tussen het teken et het reële bedrag worden met 0 ingevuld.
Numeriek getekend, 2 dec: numeriek met een teken (+ of -) op de eerste positie (de meeste links) van de zone. De posities tussen het teken en het reële bedrag worden met 0 ingevuld. De twee laatste rechtste posities bevatten altijd decimalen.
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Layout détaillé des données soins de santé Gedetailleerde lay-out van de gezondheidszorg-data
La description détaillée du layout des données soins de santé est présentée de la manière suivante.
De gedetailleerde beschrijving van de lay-out van de gezondheidszorg-data wordt beschreven als volgt:
Pour chaque zone, un tableau reprendra : 
Voor elke zone zal een tabel de volgende elementen bevatten:
· Le libellé de la zone/de label van de zone
· le nom de la zone/de naam van de zone.
· Le type de donnée (numérique ou alphanumérique)./het type van data (numeriek of alphanumeriek). 
· Le nombre de positions/het aantal posities.
· La première position de la zone dans le lay-out/De eerste positie van de zone in de lay-out.
· La dernière position de la zone dans le lay-out/De laatste positie van de zone in de lay-out.
· La description de la zone/De omschrijving van de zone.
· La codification de la zone/De codering van de zone.
· La référence de la zone/De referentie van de zone. 
de la manière suivante/op de volgende manier: 
	
Libellé de la zone
Label van de zone

	
Nom de la zone
Naam van de zone


	
Type de donnée
Type data

	
Nombre de positions
Aantal posities

	
Première position 
Eerste positie

	
Dernière position
Laatste positie


	
Description de la zone – Omschrijving van de zone


	
Codification - Codering


	
Référence INAMI  (Instructions aux établissements hospitaliers, aux laboratoires de biologie clinique agréés, aux praticiens de l’art infirmier et à tous les autres établissements et dispensateurs qui recourent aux système de délivrance  des fichiers de facturation et aux organismes assureurs) : 
http://www.inami.fgov.be/care/fr/infos/bill/index.htm

Referentie RIZIV (Instructies aan de verplegingsinrichtingen, aan de erkende laboratoria voor  klinische biologie, aan de verpleegkundigen en alle andere inrichtingen of verstrekkers die gebruik maken van het systeem van aflevering van facturatiebestanden en aan de verzekeringsinstellingen) :
http://www.riziv.fgov.be/care/nl/infos/bill/index.htm



	[image: logo]
	Intermutualistisch Agentschap
Agence Intermutualiste




	[image: logo]
	Intermutualistisch Agentschap
Agence Intermutualiste




1
Januari / Janvier 2013	       Layout à utiliser à partir de février 2013 (livraison D201302)
	            Lay-out te gebruiken vanaf februari 2013 (levering D201302)

Layout Soins de Santé – Lay-out Gezondheidszorgen V10 – januari/janvier 2013	
IMA – AIM        		44

	
Identification envoi
Identificatie  zending

	
SS00001


	
Type donnée :
Type data: 
Numérique - Numeriek

	
Nombre de positions Aantal posities : 7

	
Première position :  
Eerste positie :  1

	
Dernière position :  
Laatste positie :  7


	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Identification envoi
Numéro de l'envoi

Identificatie zending
Nummer van de zending



	
Codification - Codering : 

Identification envoi
XAAAATN où
	X
	n° de l’OA

	AAAA
	année

	NN
	n° de suite des livraisons dans l’année



Identificatie zending
XJJJJTN met
	X
	nummer VI

	JJJJ
	jaar

	NN
	volgnummer van de leveringen binnen het jaar





	
Remarques - Opmerkingen :

Pour les analystes, le n° de l’OA est = 0.

Voor de analisten  is het nummer van de VI = 0.





	
Identification demande
Identificatie aanvraag

	
SS00005


	
Type de donnée : numérique
Type data
Numeriek
	
Nombre de positions : 6
Aantal posities : 6
	
Première position :  8
Eerste positie : 8
	
Dernière position :  13
Laatste positie : 13

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Identification demande
Numéro de l’extraction demandée par l’agence intermutualiste 

Identificatie aanvraag
Nummer van de gevraagde extractie door het intermutualistisch agentschap


	
Codification - Codering : 

Identification demande
PPPSS où 
	PPPP
	le n° du projet attribué par l’IMA 

	SS
	un n° de suite par fichier livré pour ce projet



Identificatie aanvraag
PPPSS met
	PPPP
	het nummer van het project toegekend door IMA

	SS
	een volgnummer, per geleverd bestand, voor dit project 








	
Identification bénéficiaire
Identificatie rechthebbende

	
SS00010


	
Type de donnée : numérique
Type data :
Numeriek

	
Nombre de positions : 15
Aantal posities : 15
	
Première position : 14
Eerste positie : 14
	
Dernière position : 28
Laatste positie :  28

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone :

Identification bénéficiaire
Chaque bénéficiaire est identifié par un numéro unique.

Identificatie rechthebbende
Elke rechthebbende wordt geïdentificeerd door een uniek nummer.


	
Codification- Codering:

Identification bénéficiaire
C1 sur base du n° de Registre National du bénéficiaire et de la table de conversion dont disposent les OA.

999999999999991 : on ne trouve pas le n° de Registre National dans la table 999999999999992 : on ne connait pas le n° de Registre National

Identificatie rechthebbende
C1 op basis van n° van het Rijksregister van de rechthebbende en de conversietabel waarover de VI’s beschikken.

999999999999991 : n° van het Rijksregister niet teruggevonden in de tabel
999999999999992 : n° van het Rijksregister onbekend

	
Remarques - Opmerkingen :
Identification bénéficiaire
Après la livraison des données à une ‘Trusted Third Party’ (TTP), il y aura une deuxième codification de cette zone. Cette deuxième codification est effectuée par la BCSS (à partir d’avril 2009). La nouvelle codification est C2, C3, C4, …. en fonction du projet : par défaut, la codification finale est C2. C’est seulement après ces 2 codifications que les analystes auront accès aux données. Cette zone est alors alphanumérique et a 32 positions. Les enregistrements concernant des bénéficiaires non identifiés ne sont pas repris dans les données destinées aux analystes.

Identificatie rechthebbende
Na de levering van de data aan een ‘Trusted Third Party’ (TTP) gebeurt er een tweede codering van deze zone. Deze tweede codering gebeurt vanaf april 2009 door de KSZ. De nieuwe codering wordt aangeduid als C2, C3, C4,… in functie van het project : per default is de laatste codificatie C2. Het is pas na de 2 coderingen dat de analisten toegang krijgen tot de data. Deze zone is dan alphanumeriek en bevat 32 posities. De records m.b.t. niet-geïdentificeerde rechthebbenden worden niet opgenomen in de data bestemd voor de analisten.




	
Date de début de prestation 
Begindatum verstrekking

	
SS00015


	
Type de donnée : numérique
Type data :
Numeriek
	
Nombre de positions : 8
Aantal posities : 8
	
Première position : 29
Eerste positie : 29
	
Dernière position : 36
Laatste positie : 36

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Date de début de prestation
Date du premier jour (pouvant être) facturé pour les journées d’entretien.

Date de début de la période de délivrance ou date de délivrance pour les produits pharmaceutiques.

Date à laquelle la prestation a été effectuée ou date à laquelle une série de prestations a débuté ou date de réception de la prescription ou date de début de période. 


Begindatum verstrekking
Datum eerste gefactureerde dag (die mag  gefactureerd worden) in geval van verpleegdagen.

Begindatum van de toedieningperiode of datum van de toediening van de farmaceutische producten.

Datum waarop de verstrekking is verricht of datum waarop een reeks verstrekkingen is aangevangen of  datum van ontvangst van het voorschrift of begindatum van de periode .


	
Codification - Codering : 

Date de début de prestation
AAAAMMJJ  où 	
	AAAA
	Année

	MM
	Mois

	JJ
	Jour



Begindatum verstrekking
JJJJMMDD met 	
	JJJJ
	Jaar

	MM
	Maand

	DD
	Dag

	
	




	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  30, 40 ou/of 50  ZONE 5 







	
Code nomenclature
Nomenclatuurcode

	
SS00020


	
Type de donnée : numérique
Type data
Numeriek
	
Nombre de positions : 7
Aantal posities : 7
	
Première position :  37
Eerste positie : 37
	
Dernière position :  43
Laatste positie : 43 

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Code nomenclature
Numéro du code nomenclature permettant d'effectuer la comptabilité comme décrit dans les instructions comptables et statistiques concernant les prestations de santé INAMI.

Nomenclatuurcode
Nummer van de nomenclatuurcode waardoor de boekhouding uitgevoerd kan worden, zoals beschreven in de boekhoudkundige en statistieke onderrichtingen van de gezondheidsverstrekkingen van het RIZIV.


	
Codification - Codering : 

Code nomenclature
Voir nomenclature des prestations de santé.

Nomenclatuurcode
Zie nomenclatuur van de gezondheidsverstrekkingen.





	
Année - mois comptable doc C
Boekhoudjaar / -maand doc C

	
SS00025


	
Type de donnée : numérique
Type data :
numeriek

	
Nombre de positions : 6
Aantal posities : 6
	
Première position :  44
Eerste positie : 44
	
Dernière position :  49
Laatste positie : 49

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Année - mois comptable doc C
Année et mois de comptabilisation dans le plan comptable document C et N – INAMI

Boekhoudjaar / -maand doc C
Jaar en maand van boeking in het boekhoudplan document C en N – RIZIV


	
Codification - Codering : 
Année - mois comptable doc C
AAAAMM	où
	AAAA
	année comptable

	MM
	mois comptable : 01 --> 12



Boekhoudjaar / -maand doc C
JJJJMM  met 
	JJJJ
	boekhoudjaar

	MM
	boekhoudmaand : 01  12




	
Remarques - Opmerkingen :

Année - mois comptable doc C
Après la livraison des données à une ‘Trusted Third Party’ (TTP), cette zone sera séparée en 2 zones distinctes : 
SS00025A : année comptable document C
SS00025B : mois comptable document C

Attention :
Le mois comptable peut être antérieur à la date de prestation pour certains codes nomenclatures (entre autres : 109616, 409614, 509611).

Boekhoudjaar / -maand doc C
Na de levering van de data aan een ‘Trusted Third Party’ (TTP) wordt de zone opgesplitst in 2 aparte zones : 
SS00025A : boekhoudjaar document C
SS00025B : boekhoudmaand document C

Opgelet :
De boekhoudmaand  kan voor sommige nomenclatuurcodes (o.a. : 109616, 409614, 509611) vroeger liggen dan de prestatiedatum.




	
Source d'introduction
Bron van oorsprong

	
SS00030


	
Type de donnée : alphanumérique
Type data :
alphanumeriek

	
Nombre de positions : 1
Aantal posities : 1
	
Première position :  50
Eerste positie : 50
	
Dernière position :  50
Laatste positie : 50

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Source d'introduction
Source dans laquelle la dépense est introduite

Bron van oorsprong
Bron waar de uitgaven ingevoerd wordt.


	
Codification - Codering : 

Source d'introduction
Données soins de santé : 'S'

Bron van oorsprong
Gezondheidszorgendata : ‘S’






	
Code comptable doc C
Boekhoudcode doc C

	
SS00035


	
Type de donnée : numérique
Type data :
numeriek

	
Nombre de positions : 3
Aantal positie
	
Première position :  51
Eerste positie :
	
Dernière position :  53
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Code comptable doc C
Code comptable document C - INAMI tel que décrit dans le plan comptable document C - INAMI.

Boekhoudcode doc C
Boekhoudcode document C – RIZIV zoals beschreven in het boekhoudplan document C – RIZIV


	
Codification - Codering : 

Code comptable doc C
Voir plan comptable document C-INAMI 

Boekhoudcode doc C
Zie boekhoudplan document C – RIZIV





	
Suffixe du code comptable doc C
Achtervoegsel boekhoudcode doc C

	
SS00040


	
Type de donnée : numérique
Type data :
Numeriek
	
Nombre de positions : 1
Aantal posities
	
Première position :  54
Eerste positie :
	
Dernière position :  54
Laatste positie :

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Suffixe du code comptable doc C
A partir de l'exercice 1987, les données sont ventilées selon que la prestation a été effectuée pendant l'exercice en cours ou dans un exercice précédent. Dans la codification comptable, cette première distinction est associée au fait que la prestation est dispensée à un patient ambulatoire ou à un patient hospitalisé.

Achtervoegsel boekhoudcode doc C
Vanaf het dienstjaar 1987 worden de data geventileerd naargelang de prestatie gebeurde in het lopend dienstjaar of in een vorig dienstjaar.  In de boekhoudkundige codering wordt dit eerste onderscheid gelinkt aan het feit of de prestatie verleend wordt aan een ambulante of aan een gehospitaliseerde patiënt.


	
Codification - Codering : 
Suffixe du code comptable doc C

	5
	prestations d'exercices précédents, patient ambulatoire (AP < AC)

	6
	prestations d'exercices précédents, patient hospitalisé (AP < AC)

	7
	prestations d'exercices en cours, patient ambulatoire (AP = AC)

	8
	prestations d'exercices en cours, patient hospitalisé (AP = AC)

	9
	codes régularisation (codes doc C = 096, 097, 098 ou 099)

	0
	Autres


Où
AP : Année de prestation
AC : Année comptable

Achtervoegsel boekhoudcode doc C

	5
	prestaties van voorgaande dienstjaren, ambulante patiënt (PJ < BJ)

	6
	prestaties van voorgaande dienstjaren, gehospitaliseerde patiënt (PJ < BJ)

	7
	prestaties van het lopende dienstjaar, ambulante patiënt (PJ = BJ)

	8
	prestaties van het lopende dienstjaar, gehospitaliseerde patiënt (PJ = BJ)

	9
	regularisatiecodes (codes doc= C = 096, 097, 098 of 099)

	0
	Andere


Met
PJ : Prestatiejaar
BJ : Boekhoudjaar





	
Code comptable doc N
Boekhoudcode doc N

	
SS00045


	
Type de donnée : numérique
Type data :
numeriek

	
Nombre de positions : 2
Aantal posities : 
	
Première position :  55
Eerste positie :
	
Dernière position : 56
Laatste positie :

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Code comptable doc N
Code comptable document N - INAMI tel que décrit dans le plan comptable document N - INAMI.

Boekhoudcode doc N
Boekhoudkundig code document N – RIZIV zoals beschreven in het boekhoudplan document N – RIZIV


	
Codification - Codering : 

Code comptable doc N
Voir plan comptable document N-INAMI.

Boekhoudcode doc N
Zie boekhoudplan document N RIZIV





	
Nombre de cas
Aantal gevallen

	
SS00050


	
Type de donnée : numérique
Type data :
Numeriek

	
Nombre de positions : signe + 5
Aantal posities :
Teken + 5
	
Première position : 57
Eerste positie :
	
Dernière position : 62
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Nombre de cas
Nombre de fois qu’une prestation a été dispensée ou nombre de fournitures délivrées ou nombre d’unités délivrée ou quantité délivrée ou nombre de fois que le tarif a été porté en compte à la date ou durant la période indiquée.

Frais de déplacement dans le cadre de prestations de rééducation : nombre de kilomètres parcourus à l'aller et au retour.

Aantal gevallen
Aantal keren dat een verstrekking is verleend of aantal leveringen of het aantal afgeleverde eenheden of  afgeleverde hoeveelheid of het aantal keer dat het eenheidstarief werd aangerekend op de opgegeven datum of gedurende het opgegeven tijdvak.

Voor de reiskosten in geval van revalidatieverstrekkingen wordt het aantal kilometers heen en terug vermeld.


	
Codification - Codering : 

Nombre de cas
Le signe est le signe du montant de remboursement.

En cas de note de crédit, cette zone contient toujours une valeur négative.

Pour plus de détail voir les références aux instructions INAMI.

Aantal gevallen
Het teken is het teken van het bedrag van terugbetaling.

In geval van kredietnota bevat deze zone steeds een negatieve waarde.

Voor meer uitleg : zie referentie RIZIV instructies.


	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  40 ou/of 50 ZONE 22






	
Nombre de jours
Aantal dagen

	
SS00055


	
Type de donnée : numérique
Type data :

	
Nombre de positions : signe + 5
Aantal posities
	
Première position :  63
Eerste positie :
	
Dernière position :  68
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Nombre de jours
Nombre de journées facturées, de congé ou le nombre de forfaits facturés (en cas de forfait de rééducation). 

Aantal dagen
Aantal gefactureerde dagen, verlofdagen of aantal gefactureerde forfaits (in geval van revalidatie forfait).


	
Codification - Codering : 

Nombre de jours
Le signe est le signe du montant de remboursement. 

En cas de note de crédit, cette zone contient toujours une valeur négative.

Dans le cas de frais de déplacements pour prématurés (0773581) ou de frais de transports pour dialyse et chimiothérapie au départ d’un hôpital psychiatrique (0761946), le nombre de kilomètres doit être mentionné ici.

En cas de postcure de rééducation à titre expérimental (codes prestation 0762156 et 0762171; art. 3, § 2 de la Convention Nationale), le nombre d'heures doit être mentionné dans cette zone.

Aantal dagen
Het teken komt overeen met het teken van het bedrag van terugbetaling.

In geval van kredietnota bevat deze zone steeds een negatieve waarde.

In geval van vervoerkosten voor te vroeg geboren kinderen (0773581) of vervoerkosten voor dialyse en chemotherapie vanuit een psychiatrisch ziekenhuis (0761946), moet het aantal kilometers hier vermeld worden.

In geval van revalidatienazorg bij wijze van proef (codes verstrekkingen 0762156 en 0762171; art. 3, § 2 van de Nationale Overeenkomst), moet het aantal uren in deze zone vermeld worden.


	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  30  ZONE 22 





	
Montant de remboursement 
Bedrag terugbetaling

	
SS00060


	
Type de donnée : numérique
Type data :
Numeriek
	
Nombre de positions : signe + 11
Aantal posities :
teken + 11  
	
Première position : 69
Eerste positie :69
	
Dernière position :  80
Laatste positie :

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Montant de remboursement
Montant remboursé par l'organisme assureur (éventuellement corrigé par l’OA). 

Pour les prestations effectuées à partir du 1/1/2008, la tarification doit être effectuée sur base du CT1.

S’il s’agit d’un remboursement forfaitaire de rééducation fonctionnelle, lié à une période déterminée (forfait par semaine, mois, trimestre ou année), le tarif appliqué doit correspondre à une date dans la période de prestation définie.
Exception : convention avec les équipes d'accompagnement multidisciplinaires de soins palliatifs ; 
convention pour l’autogestion du diabète sucré  et convention néphrologie pédiatrique. 

Bedrag terugbetaling
Terugbetaald bedrag door de verzekeringsinstelling (eventueel verbeterd door de VI). 

Voor de verstrekkingen uitgevoerd vanaf 1/1/2008, moet de tarificatie op basis van CG1 uitgevoerd worden.

Als het over een forfaitaire terugbetaling voor functionele revalidatie, gelinkt aan een bepaalde periode (forfait per week, kwartaal of jaar) gaat, moet het toegepaste tarief met een datum binnen de gedefiniëerde prestatieperiode overeenstemmen.
Uitzondering : overeenkomst met begeleidende multidisciplinaire equipes voor palliatieve zorgen ; 
Overeenkomst voor eigen beheer van suikerziekte en overeenkomst voor pediatrische nefrologie. 


	
Codification - Codering : 

Montant de remboursement
Cette zone reprend le montant remboursé c’est-à-dire le montant pour une prestation multiplié par le nombre de prestations.

Le signe algébrique (+ ou -) doit toujours être mentionné dans la première position à gauche.
Les deux dernières positions à droite contiennent toujours des décimales.

Bedrag terugbetaling
Deze zone bevat het terugbetaalde bedrag, m.a.w. het bedrag voor een verstrekking vermenigvuldigd door het aantal verstrekkingen.

Het algebraïsche teken (+ of -) moet altijd vermeld worden in de eerste linkse positie.
De twee laatste posities naar rechts bevatten altijd decimalen.


	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  30, 40 ou/of 50 ZONE 19 





	
Prestataire – qualification
Zorgverstrekker - bekwaming

	
SS00065


	
Type de donnée : numérique
Type data :
Numeriek

	
Nombre de positions : 12
Aantal posities :
	
Première position :  81
Eerste positie
	
Dernière position :  92
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Prestataire – qualification
Numéro d'identification du dispensateur de soins qui a réellement effectué la prestation.

Ce numéro figure sur l'attestation de soins. Lorsque la prestation a été effectuée confraternellement par plusieurs dispensateurs, le numéro de chaque dispensateur doit figurer sur l'attestation, mais un seul dispensateur pris au hasard est indiqué dans cette zone. 
Ces règles ne sont pas d'application pour les praticiens de l'art infirmier.
Exceptionnellement, pour les maisons médicales, le numéro d’agréation de celles-ci est à indiquer dans cette zone lors de la facturation des codes 0102771 et 0102852.

Zorgverstrekker - bekwaming
Identificatienummer van de zorgverstrekker die werkelijk de prestatie uitgevoerd heeft.

Dit nummer wordt op het getuigschrift voor verstrekte hulp vermeld. Als de verstrekking collegiaal door meerdere verstrekkers uitgevoerd wordt moet het nummer van elke verstrekker op het getuigschrift voor verstrekte hulp vermeld worden maar slechts 1 willekeurig gekozen verstrekker wordt in deze zone vermeld. 
Deze regels zijn niet van toepassing voor de experten van verpleegkundige zorgen.
Uitzonderlijk, voor de medische huizen, moet het erkenningnummer van het medisch huis in deze zone vermeld worden bij de facturatie van de codes 0102771 en 0102852.



	
Codification - Codering : 

Prestataire – qualification
Ce numéro est structuré comme suit : 
A B PPPPP CC QQQ

	A
	toujours 0

	B
	code profession.

	PPPPP
	numéro d'ordre du prestataire

	CC
	chiffres de contrôle

	QQQ
	qualification



Zorgverstrekker - bekwaming
Dit nummer wordt als volgt samengesteld :
A B PPPPP CC QQQ

	A
	steeds 0

	B
	code beroep

	PPPPP
	volgnummer verstrekker

	CC
	controlegetal

	QQQ
	bekwaming





	
Références aux Instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies:

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  50 ZONE 15 


	
Remarques - Opmerkingen :

Prestataire – qualification
Après la livraison des données à une ‘Trusted Third Party’ (TTP), cette zone sera séparée en 2 zones distinctes : 
SS00065A : numéro d’identification du prestataire
SS00065B : qualification du prestataire

Zorgverstrekker - bekwaming
Na de levering van de data aan een ‘Trusted Third Party’ (TTP) wordt de zone opgesplitst in 2 aparte zones : 
SS00065A : identificatienummer van de verstrekker
SS00065B : bekwaming van de verstrekker





	
Prescripteur – qualification
Voorschrijver - bekwaming

	
SS00070


	
Type de donnée : numérique
Type data
numeriek
	
Nombre de positions : 12
Aantal posities
	
Première position :  93
Eerste positie :
	
Dernière position :  104
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Prescripteur – qualification
Numéro d'identification du dispensateur de soins qui a prescrit la prestation ou le médicament.
 
Une liste limitative des prestations pour lesquelles un prescripteur doit être rempli, est publiée sur le site de l’INAMI (www.inami.be, rubrique «Dispensateurs de soins» - «Information générale» - «Instructions de facturation sur support magnétique ou électronique»).
Cette liste est actualisée mensuellement.

Voorschrijver - bekwaming
Identificatienummer van de zorgverstrekker die de prestatie of het geneesmiddel heeft voorgeschreven.

Een beperkte lijst van prestaties waarvoor een voorschrijver op de factuur moet vermeld worden, staat op de site van het RIZIV (www.riziv.be, rubriek “Zorgverleners” – “ Algemene info” -  “Instructies facturatie via magnetische of elektronische drager”). Deze lijst wordt regelmatig geactualiseerd.


	
Codification - Codering : 

Prescripteur – qualification
Ce numéro est structuré comme suit : 
A B PPPPP CC QQQ

	A
	toujours 0

	B
	Code profession.

	PPPPP
	numéro d'ordre du prescripteur

	CC
	chiffres de contrôle

	QQQ
	Qualification



S'il s'agit d'un prescripteur étranger, le pseudo-code d'identification suivant doit être utilisé :
01.00000.07.999.

Voorschrijver - bekwaming
Dit nummer wordt als volgt samengesteld :
A B PPPPP CC QQQ

	A
	steeds 0

	B
	Code beroep

	PPPPP
	Volgnummer voorschrijver

	CC
	Controlegetal

	QQQ
	Bekwaming



Als het over een buitenlandse voorschrijver gaat, moet de volgende pseudo identificatiecode gebruikt worden : 01.00000.07.999.



	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  40 ou/of 50 ZONE 24-25 


	
Remarques - Opmerkingen :

Prescripteur – qualification
Après la livraison des données à une ‘Trusted Third Party’ (TTP), cette zone sera séparée en 2 zones distinctes : 
SS00070A : numéro d’identification du prescripteur
SS00070B : qualification du prescripteur 

Voorschrijver - bekwaming
Na de levering van de data aan een ‘Trusted Third Party’ (TTP) wordt de zone opgesplitst in 2 aparte zones : 
SS00070A : identificatienummer van de voorschrijver
SS00070B : bekwaming van de voorschrijver





	
 Identification institution
Identificatie instelling

	
SS00075


	
Type de donnée : numérique
Type data
Numeriek
	
Nombre de positions : 12
Aantal posities
	
Première position :  105
Eerste positie
	
Dernière position :  116
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Identification institution
Numéro d’agréation de l'établissement hospitalier ou de rééducation dans lequel le bénéficiaire des prestations est hospitalisé (séjourne).
Numéro d’agréation de l'établissement ‘hospitalisation d’un jour’.

Identificatie instelling 
Erkenningsnummer van de ziekenhuisinstelling of van het revalidatiecentrum waar de rechthebbende van de prestaties is opgenomen (verblijft).
Erkenningsnummer van de instelling ‘daghospitalisatie’.



	
Codification - codering : 

Identification institution
0NNNNNNNNNNN
Numéro d'identification INAMI de l'établissement du patient hospitalisé.

En cas de prestation effectuée dans le cadre d'une convention de rééducation (type de facture = 5 ou 6), il y a lieu de renseigner le numéro d'identification de la convention.

S'il s'agit d'un traitement dans une MRS, MRPA, MSP ou IHP (type de facture = 4), le numéro de l'établissement concerné doit être mentionné.

Identificatie instelling
0NNNNNNNNNNN
RIZIV Identificatienummer van de instelling van de opgenomen patiënt.

In geval van verstrekking uitgevoerd in het kader van een revalidatieovereenkomst (factuurtype = 5 of 6),moet het identificatienummer van de overeenkomst vermeld worden.

Als het over een therapie in een RVT, ROB, PVT of  BW (factuurtype = 4) gaat, moet het nummer van de betrokken instelling vermeld worden.



	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  30 ou/of 40 ZONE 15 





	
Code du service
Dienstcode

	
SS00080


	
Type de donnée : numérique
Type data
numeriek
	
Nombre de positions : 3
Aantal posities
	
Première position :  117
Eerste positie
	
Dernière position :  119
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Code du service
Il s'agit du code du service où séjourne le patient à la date mentionnée dans la zone date de début de prestation SS00015 ou le pseudo-code service en cas d'utilisation de la salle de plâtre, de mini- ou maxi-forfait, dialyse rénale dans un "hôpital" (patient ambulant), journée forfaitaire psychiatrie, revalidation (interne ou externe), forfait A, B, C, D (*), forfait groupe 1, 2, 3, 4, 5, 6 ou 7, forfait douleur chronique 1, 2 ou 3 ou autres prestations ambulatoires.

Dienstcode
Het gaat over de code van de dienst waar de patiënt verblijft op de vermelde datum in de zone begindatum van de prestatie SS00015 of de pseudo-dienstcode in geval van gebruik van de gipskamer, van mini- of maxi-forfait, nierdialyse in een ‘ziekenhuis’ (ambulant patiënt), dagforfait in psychiatrie, revalidatie (interne of externe), forfait A, B, C, D (*), forfait groep 1, 2, 3, 4, 5, 6 of 7, forfait chronische pijn 1, 2 of 3 of andere ambulante verstrekkingen.



	
Codification - Codering : 

Code du service
Remarque : Pour les soins infirmiers et les maisons de repos ou de soins psychiatriques, comme pour toutes les autres prestations ambulatoires, le code service 990 doit être utilisé.

Pour plus de détail voir les références aux instructions INAMI.

Dienstcode
Opmerking : Voor verpleegkundige zorgen, de rusthuizen of psychiatrische zorgen, zoals voor al de andere ambulante verstrekkingen, moet de dienstcode 990 gebruikt worden.

Voor meer uitleg : zie referentie RIZIV instructies.



	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  30 ou/of 50 ZONE 13 





	
Lieu de prestation
Plaats van verstrekking

	
SS00085


	
Type de donnée : numérique
Type data :
numeriek
	
Nombre de positions : 12
Aantal posities
	
Première position :  120
Eerste positie
	
Dernière position :  131
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Lieu de prestation
Lieu où la prestation a réellement été effectuée.

Plaats van verstrekking
Plaats waar de prestatie werkelijk uitgevoerd werd.


	
Codification - Codering : 

Lieu de prestation
0NNNNNNNNNNN

Pour plus de détail voir les références aux instructions INAMI.

Plaats van verstrekking
0NNNNNNNNNNN

Voor meer uitleg : zie referentie RIZIV instructies.



	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  30, 40 ou/of 50 ZONE 14 





	
Régime de dépense
Stelsel uitgaven

	
SS00090


	
Type de donnée : numérique.
Type data
numeriek
	
Nombre de positions : 1
Aantal posities
	
Première position :  132
Eerste positie
	
Dernière position :  132
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Régime de dépense
Régime auquel la dépense est attribuée.

Stelsel uitgaven
Stelsel waaraan de uitgaven toegekend worden.


	
Codification - Codering : 

Régime de dépense
Assurance Obligatoire : 1 
Assurance Libre :  9
Autres : 0

Remarque : dans la majorité des projets, seules les dépenses Assurance Obligatoire sont demandées.

Stelsel uitgaven
Verplichte Verzekering : 1 
Vrije Verzekering :  9
Andere : 0

Opmerking : in de meerderheid van de projecten, worden enkel de uitgaven van de Verplichte Verzekering opgevraagd.







	
Code Titulaire 1  (CT1)
Code Gerechtigde (CG1)

	
SS00095


	
Type de donnée : numérique
Type data :
Numeriek
	
Nombre de positions : 3
Aantal posities
	
Première position :  133
Eerste positie
	
Dernière position :  135
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Code Titulaire 1  (CT1)
Le code titulaire 1 définit, avec le code titulaire 2, le statut social des assurés. Il est employé pour les situations suivantes :
- tous les risques du régime général;
- seulement les gros risques du régime des travailleurs indépendants (avant le 1/1/2008);
- tous les risques du régime des travailleurs indépendants (à partir du 1/1/2008) ;
- les conventions internationales (identification du type de remboursement auquel l'assuré  peut prétendre).

Le code se trouve, entre autres, sur la carte d'identité sociale (carte SIS), sur les vignettes et dans le carnet de membre et sur certains documents administratifs utilisés dans le cadre de l'assurance obligatoire soins de santé.

Code Gerechtigde (CG1)
De code gerechtigde 1 geeft, met de code gerechtigde 2, het sociaal statuut van de verzekerden weer. Hij wordt gebruikt voor de volgende situaties :
- al de risico’s van de algemene regeling;
- enkel voor de grote risico’s van de regeling zelfstandigen (vóór 1/1/2008);
- al de risico’s van de regeling voor zelfstandigen (vanaf 1/1/2008) ;
- de internationale overeenkomsten (identificatie van het type terugbetaling die de verzekerde aanspraak kan maken).

De code staat o.a., op de sociale identiteitskaart (SIS kaart), op de klevers en in het boekje van het lid en op sommige administratieve documenten die in het kader van de verplichte verzekering gezondheidszorgen gebruikt worden. 



	
Codification - Codering : 

Code Titulaire 1  (CT1)
* Premier chiffre = régime
	0
	Situation indéfinissable ou ne donnant pas lieu à l'ouverture du droit

	1
	régime général

	4
	régime des indépendants



* Deuxième chiffre = catégorie
	0
	affiliés registre national

	1
	Actifs

	2
	invalides et handicapés

	3
	Pensionnés

	4
	veufs, veuves

	5
	Orphelins

	6
	handicapés (n’est plus valable)

	7
	communauté religieuse

	8
	conventions internationales


Remarque : dans la majorité des projets, les dépenses pour les conventions internationales ne sont pas demandées.

* Troisième chiffre = taux préférentiel ou non
	0
	pas de taux préférentiel

	1
	taux préférentiel



Code Gerechtigde (CG1)
* 1ste cijfer = regeling
	0
	ondefinieerbare toestanden of geen recht

	1
	algemene regeling

	4
	regeling zelfstandigen



* 2de cijfer = categorie
	0
	aangeslotenen rijksregister

	1
	actieven

	2
	invaliden en minder-validen

	3
	gepensioneerden

	4
	weduwen en weduwnaars

	5
	wezen

	6
	minder-validen (is niet meer geldig)

	7
	kloostergemeenschappen

	8
	internationale overeenkomsten


Opmerking : voor de meeste projecten, worden de uitgaven voor de internationale overeenkomsten niet gevraagd.

* 3de cijfer = voorkeurregeling of niet
	0
	geen voorkeurregeling

	1
	wel voorkeurregeling





	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  20 ZONE 27 (positions 5 à 7)


	
Remarques - Opmerkingen :

Pour les analystes, ce CT1 est celui du membre au moment de la prestation. S’il est nul, prendre celui de la population qui est celui du membre au 30 juin ou au 31 décembre de l’année selon la photo.

Voor de analisten : deze CG1 is deze van het lid op het moment van de prestatie. Indien deze onbekend is, neem je deze uit de populatiedata, hierin staat de CG1 van het lid op 30 juni of 31 december, afhankelijk van de foto.






	
Code Titulaire 2 (CT2) 
Code Gerechtigde 2 (CG2)

	
SS00100


	
Type de donnée : numérique
Type data :
Numeriek
	
Nombre de positions : 3
Aantal posities
	
Première position :  136
Eerste positie
	
Dernière position :  138
Laatste positie :

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Code Titulaire 2 (CT2)
Le code titulaire 2 définit, avec le code titulaire 1, le statut social des assurés. Il est employé pour les situations suivantes :
- les petits risques de l'assurance libre (avant le 1/1/2008);
- les petits risques des travailleurs indépendants ayant droit au remboursement des petits risques par l’assurance obligatoire(avant le 1/1/2008);
- les petits risques des cas de double appartenance avec le régime des travailleurs indépendants (avant le 1/1/2008);
- les conventions internationales : identification du type de convention.

Le code se trouve, entre autres, sur la carte d'identité sociale, sur les vignettes et dans le carnet de membre et sur certains documents administratifs utilisés dans le cadre de l'assurance obligatoire soins de santé.

Code Gerechtigde 2 (CG2)
De code gerechtigde 2 geeft, met de code gerechtigde 1, het sociaal statuut van de verzekerden weer. Hij wordt gebruikt voor de volgende situaties :
- de kleine risico’s van de vrije verzekering (vóór 1/1/2008);
- de kleine risico’s voor de zelfstandigen die recht aan de terugbetaling van de kleine risico’s door de verplichte verzekering heeft (vóór 1/1/2008);
- de kleine risico’s voor gevallen van dubbele aansluiting met de regeling van zelfstandigen (vóór 1/1/2008);
- de internationale overeenkomsten : identificatie van type van overeenkomst.

De code is, o.a., op de sociale identiteitskaart, op de klevers en in het boekje van het lid en op sommige administratieve documenten die gebruikt worden in het kader van de verplichte verzekering gezondheidszorgen.


	
Codification - Codering : 
Code Titulaire 2 (CT2)
* Pour l'assurance libre (jusqu’au 31/12/2007) :
	000
	pas d'assurance libre

	900
	assurance libre à 75% sans taux préférentiel

	901
	assurance libre à 100% avec taux préférentiel



* Pour l'assurance obligatoire :
régime général : CT1 = CT2
régime des indépendants :  
	460
	handicapés 75% sans taux préférentiel

	461
	handicapés 100% avec taux préférentiel



Pour les prestations effectuées à partir du 1/1/2008 la différence entre le régime général et le régime des travailleurs indépendants n’est plus pertinente pour la tarification.

* Conventions Internationales : 
Identification du type de convention
Remarque : dans la majorité des projets, les dépenses pour les conventions internationales ne sont pas demandées.

Code Gerechtigde 2 (CG2)
* Voor de vrije verzekering (tot 31/12/2007)
	000
	geen vrije verzekering

	900
	verzekering aan 75% zonder voorkeurregeling

	901
	vrije verzekering aan 100% met voorkeurregeling



* Voor de verplichte verzekering
Algemene regeling : CG1 = CG2
Regeling zelfstandigen : 
	460
	mindervaliden 75% zonder voorkeurregeling

	461
	mindervaliden 100% met voorkeurregeling


Voor de prestaties vanaf 01/01/2008 is het verschil tussen de algemene regeling en de regeling zelfstandigen niet meer relevant voor de tarificatie.

* Internationale overeenkomsten: 
Identificatie van het type overeenkomst
Opmerking : voor de meeste projecten worden de uitgaven voor de internationale overeenkomsten niet gevraagd.


	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  20 ZONE 27 (positions 8 à 10) (posities 8 tot 10)


	
Remarques - Opmerkingen :

Pour les analystes, ce CT2 est celui du membre au moment de la prestation. S’il est nul, prendre celui de la population qui est celui du membre au 30 juin ou au 31 décembre de l’année selon la photo.

Voor de analisten : deze CG2  is deze van het lid op het moment van de prestatie. Indien deze onbekend is, neem je deze uit de populatiedata, hierin staat de CG2  van het lid op 30 juni of 31 december, afhankelijk van de foto.






	
Numéro de tiers
Nummer derde

	
SS00105


	
Type de donnée : numérique
Type data
Numeriek
	
Nombre de positions : 12
Aantal posities
	
Première position :  139
Eerste positie
	
Dernière position :  150
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Numéro de tiers
Le numéro du tiers est le numéro de l'établissement ou du dispensateur auquel le paiement doit être effectué ou numéro de l’établissement qui effectue la facturation.

Nummer derde
Het nummer van de derde is het nummer van de instelling of van de verstrekker waaraan moet betaald worden of het nummer van de instelling die de facturatie uitvoert.


	
Codification - Codering : 

Numéro de tiers
0PPPPPPPPQQQ
Tiers payant = identification de l’institution qui a effectué la facturation.

Nummer derde
0PPPPPPPPQQQ
Derde betaler = identificatie van de instelling die de facturatie uitgevoerd heeft.


	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  10 ou/of  20 ZONE 14 





	
Date d'admission
Datum opname

	
SS00110


	
Type de donnée : numérique
Type data :
numeriek

	
Nombre de positions : 8
Aantal posities
	
Première position :  151
Eerste positie
	
Dernière position :  158
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Date d'admission
Date qui se trouve sur l'engagement de paiement (721 bis) ou sur la reconnaissance.
En cas de rééducation interne et de séjours dans les MRS, MRPA, MSP ou IHP, il s'agit de la date à laquelle le bénéficiaire est admis dans l'établissement concerné.
En cas de réadmission après interruption, il y a lieu d'indiquer la date de réadmission.

Cette zone est obligatoire lorsqu'il s'agit de dépenses liées à un patient hospitalisé, un séjour dans un centre de rééducation, un séjour dans une MRS, MRPA, MSP ou IHP. 

La zone doit être égale à 0 lorsqu'il s'agit des dépenses pour des prestations ambulatoires, salle de plâtre ou forfaits journaliers ambulatoires.

Cette zone reprend la date figurant au dossier administratif.

Datum opname
Datum die op de betalingovereenkomst (721 bis) of op de erkenning staat.
In geval van interne revalidatie en van verblijven in de RVT’s, ROB’s, PVT of BW, gaat het over de datum waarop de rechthebbende in de betrokken instelling werd opgenomen.
In geval van heropname na onderbreking moet de datum van heropname vermeld worden.

Deze zone is verplicht als het gaat over uitgaven van  een gehospitaliseerde patiënt, een verblijf in een revalidatiecentrum, een verblijf in een RVT, ROB, PVT of BW . 

Deze zone moet gelijk zijn aan 0 als het gaat over uitgaven voor ambulante verstrekkingen, gipskamer of ambulante dagforfaits.

Deze zone bevat de datum die op het administratief dossier vermeld wordt.



	
Codification - Codering : 

Date d'admission
AAAAMMJJ  où 	
	AAAA
	année

	MM
	mois

	JJ
	jour



ou 00000000


Datum opname
JJJJMMDD met 	
	JJJJ
	jaar

	MM
	maand

	DD
	dag



of 00000000



	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  20 ZONE 5 







	
Date de sortie
Datum ontslag

	
SS00115


	
Type de donnée : numérique
Type data :
Numeriek
	
Nombre de positions : 8
Aantal posities
	
Première position :  159
Eerste positie
	
Dernière position :  166
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Date de sortie
C'est la date se trouvant sur le document de fin d'hospitalisation (727) ou sur la reconnaissance.
Cette zone doit être complétée s'il s'agit d'une facture qui clôture un séjour dans un établissement hospitalier, MRS, MRPA, MSP, IHP ou un établissement de rééducation.

Cette zone reprend la date figurant au dossier administratif.

Si pas de date dans le dossier administratif, alors utiliser la date de sortie renseignée sur la facture.

Datum ontslag
Dit is de datum die op het document van einde hospitalisatie staat (727) of op de erkenning.
Deze zone moet ingevuld worden als het over een factuur gaat die het verblijf in een ziekenhuisinstelling, in een RVT, in een ROB, PVT, BW  of in een revalidatie-instelling afsluit.

Deze zone bevat de datum die op het administratief dossier staat.

Als er geen datum in het administratief dossier is, moet de einddatum die op de factuur vermeld is gebruikt worden.


	
Codification - Codering : 

Date de sortie
AAAAMMJJ  où 	
	AAAA
	année

	MM
	mois

	JJ
	jour



ou 00000000

Si cette date est mentionnée, celle-ci ne peut pas être antérieure à la date d'entrée (SS00110).

Datum ontslag
JJJJMMDD met 	
	JJJJ
	jaar

	MM
	maand

	DD
	dag



of 00000000

Als deze datum vermeld wordt, kan deze datum niet vroeger dan de ingangdatum (SS00110) zijn.



	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  20 ZONE 6a-6b 






	
Type de facture
Type factuur

	
SS00120


	
Type de donnée : numérique
Type data
Numeriek
	
Nombre de positions : 1
Aantal posities
	
Première position :  167
Eerste positie
	
Dernière position :  167
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Type de facture
Ce code fait la distinction entre les différents types de factures établis selon la qualification du patient et selon le genre de traitement.

Type factuur
Deze code maakt het verschil tussen de verschillende factuurtypes die werden opgemaakt volgens de hoedanigheid van de patiënt en volgens de aard van behandeling. 



	
Codification - Codering : 

Type de facture
	1
	Facture individuelle hospitalisation ou hôpital chirurgical de jour, salle de plâtre, journée d'entretien forfaitaire, dialyse rénale et journée d'entretien forfaitaire comme prévue dans l'art. 4 de la convention nationale entre les établissements hospitaliers et les organismes assureurs pour patients hospitalisés.


	3
	Facture individuelle pour patients ambulants et autres types que ceux prévus aux codes 4,5,6 et 9.


	4
	Facture individuelle maisons de repos et de soins, maisons de soins psychiatriques ou maisons de repos pour personnes âgées ou initiatives d'habitations protégées.


	5
	Revalidation interne.


	6
	Revalidation externe.


	9
	Facture individuelle hôpital chirurgical de jour, forfait - salle de plâtre, mini- et maxi-forfait, forfait groupe 1, 2, 3, 4, 5, 6 ou 7, forfait douleur chronique 1, 2 ou 3 ou journées d'entretien forfaitaire dialyse rénale pour patients ambulants, journée d'entretien forfaitaire service A dans les hôpitaux psychiatriques ou forfaits postcure de rééducation.



Pour plus de détail voir les références aux instructions INAMI.

Type factuur
	1
	Individuele factuur m.b.t. opname of chirurgisch dagziekenhuis, gispkamer, forfaitaire verpleegdag, nierdialyse en forfaitaire verpleegdag als voorzien in het artikel 4 van de nationale overeenkomst tussen de ziekenhuizen en de verzekeringsinstellingen voor gehospitaliseerde patiënten. 


	3
	Individuele factuur voor ambulante patiënten en andere typen dan die voorzien onder de codes 4,5,6 en 9.


	4
	Individuele factuur rusthuizen, psychiatrische medische huizen of rustoorden of initiatieven van beschermde verblijven.


	5
	Interne revalidatie.


	6
	Externe revalidatie.


	9
	Individuele factuur chirurgische dagziekenhuis, forfait – gipskamer, mini- en maxi-forfait, forfait groep 1, 2, 3, 4, 5, 6 of 7, forfait chronische pijn 1, 2 of 3 of verpleegdagen nierdialyse voor ambulante patiënten, forfaitaire verpleegdag dienst A in de psychiatrische ziekenhuizen of forfait nazorg van revalidatie.



Voor meer uitleg: zie referentie  RIZIV instructies.



	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  20 ZONE 10 






	
Date dernière prestation
Datum laatste prestatie

	
SS00125


	
Type de donnée : numérique
Type data
	
Nombre de positions : 8
Aantal posities
	
Première position :  168
Eerste positie
	
Dernière position :  175
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  :
 
Date dernière prestation
· Date du dernier jour (pouvant être) facturé pour les codes séjours OU
· Date du dernier jour facturé ou date de fin de la période d’administration ou date de fin de délivrance pour les produits pharmaceutiques OU
· Date de dernière prestation effectuée ou date à laquelle une série de prestations a pris fin OU
· A défaut, date de début de prestation (une date fin doit toujours être mentionnée)

Datum laatste prestatie
· Datum laatste dag (die kan) gefactureerd worden voor de codes verblijven  OF
· Datum laatste gefactureerde dag of einddatum van de toedieningsperiode of eind leveringsdatum voor de farmaceutische producten OF
· Datum laatste prestatie of datum waarop een reeks prestaties eindigde OF
· Bij gebrek, begindatum van de prestatie (een einddatum moet altijd vermeld worden)



	
Codification - Codering :
 
Date dernière prestation
AAAAMMJJ  où 	
	AAAA
	Année

	MM
	Mois

	JJ
	Jour



Pour plus de détail voir les références aux instructions INAMI.

Datum laatste prestatie 
JJJJMMDD met 	
	JJJJ
	Jaar

	MM
	Maand

	DD
	Dag



Voor meer uitleg :  zie referentie  RIZIV instructies.



	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  30, 40 ou/of  50 ZONE 6a-6b  





	
Prestation relative
Betrekkelijke verstrekking

	
SS00130


	
Type de donnée : numérique
Type data
Numeriek
	
Nombre de positions : 7
Aantal posities
	
Première position : 176 
Eerste positie
	
Dernière position :  182


	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Prestation relative
Il s'agit du numéro de code de la prestation qui justifie et est à l'origine de la facturation du code nomenclature mentionné dans la zone SS00150.

Betrekkelijke verstrekking
Het gaat over het nummer van de prestatiecode die verantwoordt en aan de oorsprong ligt  van de facturatie van de nomenclatuurcode die in de zone SS00150 vermeld wordt.



	
Codification - Codering : 

Prestation relative
Une liste limitative des prestations pour lesquelles une prestation relative doit être remplie, est publiée sur le site de l’INAMI (www.inami.be, rubrique «Dispensateurs de soins» - «Information générale» - «Instructions de facturation sur support magnétique ou électronique»).
Cette liste est actualisée régulièrement.

Betrekkelijke verstrekking
Een beperkte lijst van prestaties waarvoor een betrekkelijke verstrekking moet ingevuld worden, staat op de site van het RIZIV (www.riziv.be, rubriek “Zorgverleners” – “ Algemene info” -  “Instructies facturatie via magnetische of elektronische drager”). 
Deze lijst wordt regelmatig geactualiseerd.



	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  30, 40 ou/of 50 ZONE 17 et 18 





	
Numéro de produit
Nummer product

	
SS00135


	
Type de donnée : numérique
Type data
Numeriek
	
Nombre de positions : 7
Aantal posities
	
Première position :  183
Eerste positie
	
Dernière position :  189
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Numéro de produit
Code individuel du produit pharmaceutique. Délivrés à des patients hospitalisés, ou à des patients pour lesquels un forfait pour hospitalisation partielle peut être porté en compte.

Nummer product
Individuele code van een farmaceutische product. Geleverd aan gehospitaliseerde patiënten of aan patiënten waarvoor een forfait voor deeltijdse opname gefactureerd kan worden.



	
Codification - Codering : 

Numéro de produit
Pour plus de détail voir les références aux instructions INAMI.

Nummer product
Voor meer uitleg :  zie referentie RIZIV instructies


	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE    40 ZONE  40 et 41 

La zone est mise à 0000000 pour les enregistrements de type 30 et 50.
De zone is op 0000000 gezet voor de records van type 30 en 50.






	
Norme prestation (pourcentage)
Norm verstrekking (percentage)

	
SS00140


	
Type de donnée : numérique
Type data
Numeriek
	
Nombre de positions : 1
Aantal posities
	
Première position :  190
Eerste positie
	
Dernière position :  190
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Norme prestation
Ce code (pourcentage) fournit certains renseignements nécessaires à la tarification.

Norm verstrekking
Deze code (percentage) levert bepaalde inlichtingen die nodig zijn bij de tarificatie. 


	
Codification - Codering : 

Norme prestation

	1
	Aide opératoire en cas de 1ère intervention chirurgicale ou de prestation interventionnelle principale sous contrôle d'imagerie médicale.
Le code de prestation est celui pour lequel l'aide opératoire est portée en compte.


	2
	Aide opératoire en cas de 2ème intervention chirurgicale ou d'interventions chirurgicales suivantes.
Le code de prestation est celui pour lequel l'aide opératoire est portée en compte.


	4
	Consultations, visites, suppléments d’urgence et indemnité supplémentaire de déplacement sans ticket modérateur dans le cadre de la vaccination contre la grippe AH1N1, où le ticket modérateur est pris en charge par l’assurance maladie obligatoire.


	5
	Pour la ou les intervention(s) chirurgicale(s) exécutée(s) au cours d'une même séance opératoire dans les champs nettement distincts de l'intervention principale ou pour des prestations pouvant être comptées à 50 % seulement.


	6
	Les matériaux de l'art. 28 et de l'art. 35 de la nomenclature pour lesquels le prix d'achat est inférieur au prix-INAMI, ne sont par conséquent, tarifés qu'au niveau du montant de la facture.
Ce n’est pas valable pour les prestations reprises dans l’article 35, § 18, a)


	7
	Prestations hors réglementation tiers payant mais qui sont sur le support magnétique pour mémoire et pour lesquelles une facture O.A. par paiement comptant suit.


	9
	Voir les références aux instructions INAMI. 
Norme 9, montant = 0 : soins infirmiers.


	0
	Toutes les autres situations ...





	
Norm verstrekking

	1
	Operatieve hulp bij eerste heelkundige ingreep of van de interventionele
hoofdverstrekking onder medische beeldvormingscontrole.
De prestatiecode is deze waarvoor de operatieve hulp aangerekend wordt.


	2
	Operatieve hulp bij tweede of volgende heelkundige ingreep.
De prestatiecode is deze waarvoor de operatieve hulp aangerekend wordt.


	4
	Raadplegingen, bezoeken, bijkomende honoraria voor dringende verstrekkingen en bijkomende verplaatstingsvergoeding in het kader van de vaccinatie tegen de griep AH1N1, waarbij het remgeld ten laste genomen wordt door de verplichte ziekteverzekering.


	5
	Voor de chirurgische interventie of interventies uitgevoerd tijdens eenzelfde zitting in velden, duidelijk onderscheiden van deze waarin de voornaamste ingreep is opgenomen, of voor verstrekkingen die slechts aan 50 % mogen aangerekend worden.


	6
	Materialen uit art. 28 en art. 35 van de nomenclatuur waarvoor de aankoopprijs onder de R.I.Z.I.V.-prijs ligt en derhalve slechts getarifeerd worden ten belope van het factuurbedrag.
Dit geldt niet voor de verstrekkingen opgenomen in artikel 35, § 18, a)


	7
	Prestaties die buiten de derdebetalersregeling vallen, maar pro memorie op de magneetband staan en er volgt een factuur VI via contante betaling.


	9
	Zie referentie RIZIV instructies. 
Norm 9, bedrag = 0 : verpleegkundige zorgen.


	0
	Alle andere situaties ...





	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  50  ZONE 3 

Cette zone est mise à zéro pour les enregistrements de type 30 et 40.
Deze zone is op nul gezet voor de records van type 30 en 40.





	
Nuit, week-end
Nacht, week-end

	
SS00145


	
Type de donnée : numérique
Type data : 
numeriek

	
Nombre de positions : 1
Aantal posities
	
Première position :  191
Eerste positie
	
Dernière position :  191
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Nuit, week-end
Indique que la prestation pour laquelle il y a lieu de percevoir un supplément pour prestation technique urgente, a été effectuée pendant la nuit, le week-end ou durant un jour férié.

Dans le cas de prestations de biologie clinique, la mention est facultative.

Nacht, week-end
Geeft aan dat de prestatie waarvoor een supplement voor dringende technische prestatie noodzakelijk is, uitgevoerd werd tijdens de nacht, in het weekend of op een feestdag.

In geval van prestaties m.b.t. klinische biologie is de melding facultatief.


	
Codification - Codering : 

Nuit, week-end
	0
	Autres.


	1
	Nuit


	2
	Week-end


	3
	Jour férié


	4
	Prestations exécutées entre 0 h et 8 h qui peuvent être prises en considération pour porter en compte les suppléments pour des prestations techniques urgentes.


	5
	Prestations effectuées par un praticien de l'art infirmier, pour des raisons de convenance personnelle, durant le week-end ou un jour férié. Ces prestations doivent être attestées au tarif de la semaine.
Le plafond d'intervention est le plafond de la "semaine" si toutes les prestations effectuées par un praticien de l'art infirmier durant le week-end ou un jour férié l'ont
été pour des raisons de convenance personnelle. Dans le cas contraire, il faut prendre en considération le plafond applicable le week-end ou un jour férié.

Remarque : en cas d'honoraires forfaitaires par admission, la valeur est toujours égale à zéro.




Nacht, week-end
	0
	Andere.


	1
	‘Nacht


	2
	Week-end


	3
	Feestdag


	4
	Prestaties verricht tussen 0 u en 8 u die in aanmerking komen voor het aanrekenen van de bijkomende honoraria voor dringende technische verstrekkingen.


	5
	Verstrekking verricht door een verpleegkundige, om persoonlijke redenen, tijdens het weekeinde of op een feestdag. Deze verstrekkingen moeten worden geattesteerd aan het tarief van de week.
Het plafond van de tegemoetkoming is het "week" plafond in zoverre alle prestaties door een verpleegkundige tijdens het weekeinde of op een feestdag werden verricht om persoonlijke redenen. In het andere geval moet het plafond van het weekeinde of feestdag worden toegepast.

Opmerking : 
Ingeval van forfaitaire honoraria per opname is de waarde altijd nul.





	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  50 ZONE 12 

Cette zone est mise à 0 pour les enregistrements de type 30 et 40.
Deze zone is op 0 gezet voor de records van type 30 en 40.





	
Code nomenclature facturé
Gefactureerde nomenclatuurcode

	
SS00150


	
Type de donnée : numérique
Type data :
 numeriek

	
Nombre de positions : 7
Aantal posities 
	
Première position :  192
Eerste positie
	
Dernière position :  198
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Code nomenclature facturé
Code nomenclature originairement facturé : 
(pseudo-)code journée d’entretien ou forfait ou
(pseudo-)code catégorie du médicament ou  
(pseudo-)code nomenclature de la prestation fournie
de la facture originale.

Gefactureerde nomenclatuurcode
Nomenclatuurcode die oorspronkelijk gefactureerd werd : 
(pseudo-)code verpleegdag of forfait of
(pseudo-)code categorie van geneesmiddel of 
(pseudo-)nomenclatuurcode van de geleverde prestatie
van de originele factuur.


	
Codification - Codering : 

Code nomenclature facturé
Ces numéros de code figurent en général dans la nomenclature des prestations de santé et sont
précédés d'un zéro.

Le Moniteur belge du 29 septembre 1984 publie l'annexe de l'arrêté royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé.

Celle-ci prévoit en particulier, une codification réservée à des bénéficiaires ambulants et une autre à des bénéficiaires hospitalisés.

Des pseudo-codes ont été introduits:
- pour des dépenses définies dans la nomenclature, mais non codifiées;
- pour des dépenses non définies dans la nomenclature, mais dans des accords ou conventions;
- etc, ...

Pour plus de détail voir les références aux instructions INAMI.

Gefactureerde nomenclatuurcode
In het algemeen zijn die codes opgenomen in de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen en worden ze voorafgegaan door een nul.

Het Belgisch Staatsblad van 29 september 1984 publiceert de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen.
Hierin wordt ondermeer een aparte codering voorzien voor de ambulante rechthebbenden en een andere voor de gehospitaliseerde rechthebbenden.

In deze instructies zal de codering van de geneeskundige verstrekkingen geschieden met 2
codenummers (indien er 2 codenummers voorzien zijn).

Er werden pseudocodenummers ingevoerd :
- voor uitgaven die in de nomenclatuur zijn omschreven maar niet zijn gecodeerd;
- voor uitgaven die niet in de nomenclatuur maar in akkoorden of overeenkomsten zijn
omschreven;
- enz...

Voor meer uitleg zie referentie RIZIV instructies.


	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  30, 40 ou/of 50 ZONE 4 






	
Date de prescription
Datum voorschrift

	
SS00155


	
Type de donnée : numérique
Type data
Numeriek
	
Nombre de positions : 8
Aantal posities
	
Première position :  199
Eerste positie
	
Dernière position :  206
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Date de prescription
Lorsqu'il s'agit d'une prestation qui est effectuée sur prescription, la date de prescription est indiquée dans cette zone.

Datum voorschrift
Wanneer het een prestatie betreft, uitgevoerd op basis van een voorschrift, dan is de datum van het voorschrift vermeld in deze zone.


	
Codification - Codering :
 
Date de prescription
AAAAMMJJ  où 	
	AAAA
	Année

	MM
	Mois

	JJ
	Jour



ou 00000000

Datum voorschrift
JJJJMMDD met 	
	JJJJ
	Jaar

	MM
	Maand

	DD
	Dag



of 00000000



	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  50 ZONE 20-21 





	
Intervention personnelle
Persoonlijke tussenkomst

	
SS00160


	
Type de donnée : numérique
Type data
Numeriek

	
Nombre de positions : 
signe + 9
Aantal posities 
teken + 9

	
Première position : 207
Eerste positie

	
Dernière position : 216
Laatste positie


	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Intervention personnelle
Tickets modérateurs (ou quotes-parts  personnelles réelles)  règlementaires  effectivement imputés.

Le contenu de cette zone est indispensable dans le cadre du calcul du montant annuel des tickets modérateurs.

Lorsque l’intervention personnelle réglementaire n’est que partiellement portée en compte, le montant effectivement porté en compte (peut même être égal à zéro) doit être mentionné dans cette zone.

L'intervention personnelle réglementaire (ou la partie effectivement portée en compte) doit également être mentionnée dans cette zone lorsqu'elle est (directement) prise en charge par le CPAS ou une compagnie d’assurance privée.

Persoonlijke tussenkomst
Wettelijke remgelden (of persoonlijke reële aandelen) reëel toegekend.

De inhoud van deze zone is noodzakelijk in het kader van de berekening van het jaarlijkse bedrag van de remgelden.

Als de persoonlijke wettelijke tussenkomst enkel gedeeltelijk gefactureerd wordt, moet het gefactureerd bedrag (kan zelf gelijk aan nul zijn) in die zone vermeld worden.

De wettelijke persoonlijke tussenkomst (of het deel dat reëel in rekening wordt genomen) moet ook in die zone vermeld worden als ze (rechtstreeks) door de OCMW of door een privé verzekeringsmaatschappij ten laste genomen wordt.


	
Codification - Codering : 

Intervention personnelle
Le signe algébrique (+ ou -) doit toujours être mentionné dans la première position à gauche.
Les deux dernières positions à droite contiennent toujours des décimales.

Pour plus de détail voir les références aux instructions INAMI.

Persoonlijke tussenkomst 
Het algebraïsche teken (+ of -) moet altijd in de eerste linkse positie vermeld worden.
De twee eerste rechtste posities bevatten altijd decimalen.

Voor meer uitleg : zie referentie RIZIV instructies.


	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  30, 40 ou/of  50 ZONE 27 





	
Supplément
Supplement

	
SS00165


	
Type de donnée : numérique
Type data
Numeriek
	
Nombre de positions : signe  + 9
Aantal posities
Teken + +9
	
Première position :  217
Eerste positie
	
Dernière position :  226
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Supplément
Dans cette zone, sont mentionnés les suppléments - dépassant les interventions personnelles réglementaires ou en surplus des tickets modérateurs réglementaires (voir zone SS00160) - portés en compte au patient ou (directement) pris en charge par le CPAS ou une compagnie d’assurance privée.

Supplement
In deze zone zijn de supplementen vermeld – die de persoonlijke wettelijke tussenkomsten overschrijden of bovenop de wettelijke remgelden (zie zone SS00160) – die aan de patiënt gefactureerd worden of (rechtstreeks) door het OCMW of een privé verzekeringsmaatschappij ten laste genomen worden.


	
Codification - Codering : 

Supplément
Le signe algébrique (+ ou -) doit toujours être mentionné dans la première position à gauche.
Les deux dernières positions à droite contiennent toujours des décimales.

Pour plus de détail voir les références aux instructions INAMI.

Supplement
Het algebraïsche teken (+ of -) moet altijd in de eerste linkse positie vermeld worden.
De twee laatste rechtste posities bevatten altijd decimalen.

Voor meer uitleg :  zie referentie RIZIV instructies.


	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  30, 40 ou/of 50 ZONE 30-31 






	
Code implant
Code implant

	
SS00170


	
Type de donnée : numérique
Type data :
numeriek

	
Nombre de positions : 16
Aantal posities
	
Première position :  227
Eerste positie
	
Dernière position :  242
Laatste positie :

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Code implant
Si la zone SS00150 de cet enregistrement est utilisée pour la facturation des implants ou dispositifs médicaux invasifs, pour laquelle l'identification du produit de l'implantation constitue une condition nécessaire pour la tarification, le code d'identification correspondant doit être mentionné dans cette zone.

Code implant
Als de zone SS00150 van het record gebruikt wordt voor de facturatie van de implantaten of medische invasieve hulpmiddelen waarvoor de identificatie van het product een noodzakelijke voorwaarde voor de tarifering is, moet de betreffende identificatiecode in deze zone vermeld worden.



	
Codification - Codering : 

Code implant
XXXYYYZZZZZC où 	
	XXXX
	type d'implant

	YYY
	classe du type d'implant

	ZZZZZ
	numéro du produit

	C
	check digit 



Une liste des (pseudo-)codes nomenclature pour lesquels un code implant doit être mentionné sur le fichier de facturation, est publiée sur le site de l’INAMI (www.inami.be, rubrique «Dispensateurs de soins» - «Information générale» - «Instructions de facturation sur support magnétique ou électronique»).
Cette liste est actualisée régulièrement.

Code implant
XXXYYYZZZZZC met 	
	XXXX
	type implant

	YYY
	klasse van het type  implant

	ZZZZZ
	productnummer van het implant

	C
	check-digit 



Een lijst van de (pseudo-)nomenclatuurcodes waarvoor er een code implant  op het facturatiebestand moet vermeld worden, staat op de site van het RIZIV (www.riziv.be, rubriek “Zorgverleners” – “ Algemene info” -  “Instructies facturatie via magnetische of elektronische drager”). 
Deze lijst wordt regelmatig geactualiseerd.


	
Références aux instructions INAMI / Referenties naar de RIZIV instructies  :

ENREGISTREMENT DE TYPE / RECORDTYPE  50 ZONE 43 






	
Système de Tiers-Payant
Derdebetalersregeling

	
SS00175


	
Type de donnée : numérique
Type data :
Numeriek
	
Nombre de positions : 1
Aantal posities
	
Première position :  243
Eerste positie
	
Dernière position :  243
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Système de Tiers-Payant
Système par lequel l'organisme assureur verse directement : 
- aux prestataires de soins (médecins, dentistes,.) le montant de l'intervention de l'assurance maladie obligatoire dans le prix de revient des honoraires ; 
- aux institutions, le montant de l’intervention de l’assurance maladie obligatoire dans la facture du bénéficiaire.
Par conséquent, le bénéficiaire ne doit plus avancer ce montant. Il doit seulement payer le ticket modérateur.

Derdebetalersregeling
Regeling waarbij de verzekeringsinstelling volgende bedragen rechtstreeks uitbetaalt :
- aan de zorgverleners (geneesheren, tandheelkundigen, ...) : het bedrag van de verzekeringstegemoetkoming  in de kostprijs van de honoraria; 
- aan de instellingen  : het bedrag van de verzekeringstegemoetkoming in de factuur van de gerechtigde.
De gerechtigde moet dit bedrag dus niet meer voorschieten. Hij moet enkel het remgeld betalen. 



	
Codification - Codering : 

	0
	Pas de système de Tiers-Payant / Geen derdebetalersregeling


	1
	Système de Tiers-Payant / Derdebetalersregeling









	
Filler
	
SS00180


	
Type de donnée : numérique
Type data :
 numeriek

	
Nombre de positions :  
signe + 7
Aantal posities :
Teken + 7
	
Première position :  244
Eerste positie
	
Dernière position :  251
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Filler


	
Codification - Codering : 

+0000000






	
Filler
	
SS00185


	
Type de donnée : numérique
Type data : 
numeriek

	
Nombre de positions :  1
Aantal posities
	
Première position :  252
Eerste positie
	
Dernière position :  252
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Filler


	
Codification - Codering : 

0 






	
Filler

	
SS00195


	
Type de donnée : numérique
Type data : 
numeriek

	
Nombre de positions : signe + 11
Aantal posities :
teken + 11

	
Première position : 253
Eerste positie
	
Dernière position : 264
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone :

Filler


	
Codification - Codering : 

+00000000000






	
Filler

	
SS00200


	
Type de donnée : numérique
Type data : 
numeriek

	
Nombre de positions : 4
Aantal posities
	
Première position : 265
Eerste positie
	
Dernière position : 268
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone :

Filler


	
Codification - Codering : 

000





	
Filler

	
SS00205


	
Type de donnée : numérique
Type data : 
numeriek


	
Nombre de positions : 1
Aantal posities
	
Première position : 269
Eerste positie :
	
Dernière position : 269
Laatste positie :

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone :

Filler


	
Codification - Codering : 

0	     





	

Filler
	
SS00210


	
Type de donnée : numérique
Type data :
 numeriek

	
Nombre de positions :  
signe + 9
Aantal posities :
Teken + 9
	
Première position :  270
Eerste positie
	
Dernière position :  279
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone  : 

Filler


	
Codification - Codering : 

+000000000





	
Filler

	
FILLER


	
Type de donnée : alphanumérique
Type data : alphanumeriek


	
Nombre de positions : 41
Aantal posities
	
Première position :  280
Eerste positie
	
Dernière position :  320
Laatste positie

	
Description de la zone – Omschrijving van de zone :

Filler


	
Codification - Codering : 

41 blancs  ou  41 zéros / 41 blanco of 41 nul
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